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MODIFICATION 001

Le but de cette modification est de répondre aux questions soulevées par des soumissionaires
potentiels. Les soumissionaires doivent prendre en compte cette modification dans la préparation de
leurs soumissions.

Question 1)

a)  Allez-vous fournir le système de numérotation que vous souhaitez utiliser, ou est-ce au vendeur d’en
fournir un de leur choix?

b)  Le système de numérotation doit-il être imprimé à l'extérieur de chaque carte, programmé sur la carte
par voie électronique ou une combinaison des deux? Si électronique, y-a t-il un format spécifique?

c) Nous aimerions également nous renseigner sur les quantités minimales de chaque commande
subséquente?
Afin de calculer efficacement les coûts d'expédition, nous avons besoin de connaître la fréquence et la
taille de chaque commande ou est-ce une seule commande annuelle de 8000 unités?  

Réponse 1)

a)  Le numéro séquentiel ainsi que le code propriétaire seront fournis au soumissionaire retenu avant de
placer les commandes.

b) Le système de numéro des cartes doit être inscrit à l'arrière de chaque carte sous la bande
magnétique  tel qu’indiqué dans l’image ci-après: point ICLASS NUMÉROTATION - M -
séquentielle de jumelage (Inkjetted) Interne / Externe

De plus, les lecteurs doivent être en mesure de lire le numéro de la carte pour faire une concordance
des données entre la carte et la base de données.  Donc, le numéro de la carte doit être programmé
également dans la carte.

c)  Les quantités des cartes commandées annuellement sont environ 8000 cartes. Les commandes
subséquentes sont de l’ordre de 100 à 200 cartes.
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Question 2)

Pouvez-vous s'il vous plaît fournir le numéro de référence complet nécessaire pour les cartes HID?

Réponse 2)

En pièces jointes, vous trouverez le guide complété avec les informations nécessaires requises sur les
cartes HID.
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